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Prerequisits

Cal un nivell inicial d'anglés de C2 (proficiency) del Common European Framework of Reference for
Languages. Amb un C2, I'estudiant pot comprendre sense esfor¢ practicament tot el que llegeix o escolta;
resumir informacié procedent de diferents fonts orals o escrites; reconstruir fets i arguments, i presentar-los
d'una manera coherent; expressar-se espontaniament, amb fluidesa i precisio, distingint matisos subtils de
significat, fins i tot en les situacions més complexes. També pot utilitzar la llengua de manera eficag i correcta
per a proposits socials, académics i professionals.

Objectius

Aquest curs és una introducci6 a I'estudi de I'anglées per a finalitats especifiques en les seves diferents
vessants. Es fa émfasi en la participacio oral dels estudiants per descobrir, analitzar, sintetitzar i presentar les
seves conclusions. A més a més, hi ha un important component practic: Us de les TIC per a I'analisi visual,
auditiu i textual de diferents tipus d'anglés especific.

En completar l'assignatura, I'estudiant podra:

® Descriure els principals elements de I'estudi I'anglés per a finalitats especifiques.

® Reconeixer les caracteristiques fonamentals de I'anglés per a diferents finalitats.

® Fer un analisi basic de la terminologia pertinent.

® Utilitzar les eines TIC per a l'analisi visual, auditiu i textual de diferents tipus d'anglés especific.
® Ser capag de sintetitzar informacié per comunicar conclusions.

® Ser capag de defensar les seves opinions i arguments en debats i presentacions en public.

Competencies

Estudis Anglesos

® Demostrar que es comprén una amplia varietat de textos en llengua anglesa, en qualsevol mitja (oral,
imprés, audiovisual), i reconéixer-hi sentits implicits.

® Desenvolupar un pensament i un raonament critics i saber comunicar-los de manera efectiva tant en
les llengles propies com en una tercera llengua.

® Generar propostes innovadores i competitives en la recerca i en I'activitat professional.



Produir textos en llengua anglesa clars, ben estructurats i detallats, sobre temes complexos, mostrant
un us correcte dels mecanismes d'organitzacid, articulacio i cohesio del text.

Que els estudiants hagin demostrat que comprenen i tenen coneixements en una area d'estudi que
parteix de la base de I'educacio secundaria general, i se sol trobar a un nivell que, si bé es basa en
libres de text avangats, inclou també alguns aspectes que impliquen coneixements procedents de
I'avantguarda d'aquell camp d'estudi.

Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

Que els estudiants puguin transmetre informacio, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Que els estudiants sapiguen aplicar els coneixements propis a la seva feina o vocacié d'una manera
professional i tinguin les competéncies que se solen demostrar per mitja de I'elaboracio i la defensa
d'arguments i la resolucié de problemes dins de la seva area d'estudi.

Treballar de manera autdbnoma i responsable en un entorn professional o investigador en llengua
anglesa i en altres llenglies, per aconseguir els objectius planificats préviament.

Utilitzar les noves tecnologies per captar i organitzar informacié en anglés i en altres llengues, i
aplicar-la a la formacié propia continuada i a la resolucié de problemes en I'activitat professional i/o
investigadora.

Resultats d'aprenentatge

. Aplicar a la feina en un entorn en llengua anglesa les metodologies de planificacié del treball

adquirides.
2. Aplicar a la recerca en llengua anglesa les metodologies cientifiques i de planificacio del treball
adquirides.
3. Aplicar els coneixements adquirits a la generacié de recerca innovadora i competitiva de nivell basic.
4. Aplicar els coneixements i les competéncies adquirits a les activitats professionals i académiques
relacionades amb la linglistica.
5. Aplicar la informaci6 en llengua anglesa localitzada a Internet, en bases de dades, etc., als entorns de
treball i/o recerca.
6. Argumentar idees i opinions amb precisio en les llengues propies i en les adquirides al grau.
7. Comprendre textos avangats, academics o professionals en les llenglies propies i en les adquirides al
grau.
8. Construir textos normativament correctes.
9. Demostrar un coneixement solid dels temes avancats relacionats amb I'estudi de la linguistica.
10. Dur a terme presentacions orals en un anglés correcte i adequat a una varietat de temes relativament
especialitzats en contextos formals académics i professionals.
11. Entendre i reflexionar sobre textos auténtics en anglés relativament especialitzats en diversos camps
académics i professionals.
12. Entendre material auditiu auténtic en anglés sobre temes relativament especialitzats en diversos camps
académics i professionals.
13. Expressar-se eficagment aplicant els procediments argumentatius i textuals en els textos formals i
cientifics.
14. Expressar-se en la llengua estudiada, oralment i per escrit, utilitzant el vocabulari i la gramatica de
manera adequada.
15. Generar noves iniciatives professionals.
16. Localitzar i organitzar informacio rellevant en llengua anglesa disponible a Internet, en bases de dades,
etc.
17. Redactar textos en un anglés correcte i adequat a una varietat de temes relativament especialitzats en
contextos formals académics i professionals.
18. Resoldre problemes de manera autonoma.
19. Sintetitzar els coneixements adquirits sobre l'origen i les transformacions experimentades pels diversos
camps d'estudi de la disciplina.
Continguts

1. Introduccié a l'estudi de I'anglés amb finalitats especifiques.



2. Analisi del génere (Genre analysis).
3. Terminologia i estratégies de comunicacié.

4. Eines TIC per a I'analisi visual, auditiu i textual.

Metodologia
La metodologia docent es basa en:

Activitats dirigides (30%, 1.8 cr)

Activitats supervisades (15%, 0.9 cr)

Activitats autonomes (50%, 3 cr)

Activitats d'avaluacio (5%, 0.3 cr)

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Tipus: Dirigides

Classes teoriques 25 1 6,7

Discussi6 de textos academics 10 0,4 6,7

Discussi6 d'exercicis 15 0,6 6

Tipus: Supervisades

Feedback individualitzat dels exercicis 10 0,4 3,16
Resolucié de dubtes 15 0,6

Tipus: Autonomes

Estudi 20 0,8 2,3,7,16
Lectura de textos académics 15 0,6 1,2,5,6,7,16
Resolucié d'exercicis 15 0,6 7,16

Avaluacié

® EI 70% de la nota final es calculara a través de la realitzacié de dues proves (30% Presentacié en grup
i 40% Projecte final) a mitjans i finals de semestre.

® Un 20% de la nota final provindra de la realitzacié de dos treballs curts (assignments).

® El 10% restant es calculara mitjangant la realitzacié i correccié d'exercicis practics, i la participacio a

classe.

S'ha de tenir en compte el segiient:

1) La Presentacio en grup i el Projecte final i els dos assignments son OBLIGATORIS, aixi com el 80% dels

deures i dels exercicis fets a l'aula.



2) La nota minima per fer mitjana en tots els items és 5.

3) El lliurament qualsevol d'avaluacié (treball/exercici/examen) exclou la possibilitat d'obtenir la qualificacié de
No avaluable com a nota final del curs.

4) El nivell d'anglés es tindra en compte en la correccié dels treballs escrits i en I'avaluacio final.

5) MOLT IMPORTANT: El plagi total o parcial de qualsevol dels exercicis es considerara automaticament un
SUSPENS (0) de tota I'assignatura i no només de I'exercici plagiat. PLAGIAR és copiar de fonts no
identificades d'un text, sigui una sola frase o més, que es fa passar per produccié propia (AIXO INCLOU
COPIAR FRASES O FRAGMENTS D'INTERNET | AFEGIR-LOS SENSE MODIFICACIONS AL TEXT QUE
ES PRESENTA COM A PROPI), i és una ofensa greu. Cal aprendre a respectar la propietat intel-lectual aliena
i a identificar sempre les fonts que es puguin fer servir, i és imprescindible responsabilitzar-se de I'originalitat
iautenticitat del text propi.

Reavaluacioé

Només poden anar a la re-avaluacié aquells estudiants tinguin com a nota mitjana de I'avaluacié continuada
com a minim un 4,5. Obviament, algunes tasques no es poden repetir (participacié a classe, exercicis fets a
classe).

Activitats d'avaluacio

Titol Pes Hores ECTS Resultats d'aprenentatge
Assignment 1 10% 2,5 0,1 2,3,4,6,7,9,11,16
Assignment 2 10% 2,5 0,1 1,3,5,6,7,15,16
Exercises + class participation 10% 2,5 0,1 8,11,12,13,14,17, 18, 19
Final Project 40% 10 04 3,6,7,15
Presentation (in groups) 30% 7,5 0,3 6,7,10
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